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OGGETTO - PREDMET:

DETERMINAZIONE DELLE TARIFFE DI SMALTIMENTO DEI RIFIUTI SOLIDI URBANT ED ASSIMI-
LATI PRO ANNO 2008.

DOLOCITEV TARIF ZA ODPRAVO TRDNTH KOMUNALNTIH IN ASIMILIRANIH ODPADKOV ZA LETO
2008.

Sono presenti i signori:
Prisotni so:

PREMOLIN Fulvia s SI-DA

SIGONI Maurizio i Aoveed SI-DA

TUL Igor ODBORNIK SI-DA

VAZZI Alenka ODBORNIK SI-DA

TURCO Tatiana ODBORNIK SI-DA

GHERSINICH Antonio ODBORNIK SI-DA

RICCARDI Laura in Stravisi Fovantoosomas. | ST-DA

Assiste il Segretario comunale:

Prisostvuje obéinski tajnik: DR. LUISA MUSSO
L _ PUBBLICATO ALL’ALBO - OBJAVLJEN NA OGLASNI DESKI L
dal al
od 21/2/2008 do 7/3/2008

IL RESPONSABILE - ODGOVORNI
DR. IGOR GIACOMINI
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PROPOSTA DELL’'ASSESSORE AL BILANCIO
PREDLOG ODBORNIKA ZA PRORACUN

Visto:

- l'articolo 49 del D.Lgs. 22/97 istitutivo della tariffa di smaltimento dei
rifiuti solidi urbani ed assimilati;

- il DPR 158/99 che determina le modalita di calcolo;

- il regolamento comunale istitutivo della tariffa di smaltimento dei rifiuti
solidi urbani ed assimilati, cosl come approvato dal Consiglio Comunale;

- il piano finanziario per la definizione della tariffa sul servizio di rac-
colta e smaltimento dei rifiuti per 1l’anno 2008, cosi come approvato dal
Consiglio Comunale;

- 1l'articolo 48 del D.Lgs. 267/2000 sulla competenza della giunta comunale a
definire puntualmente le tariffe sulla base della determinazione generale
compiuta dal consiglio comunale;

Premesso che:

- ai fini della determinazione della tariffe sono stati acquisiti i dati re-
lativi al numero di utenze domestiche, con le relative misurazioni superfi-
ciarie e numero di componenti in ciascuna di esse sulla base dell’anagrafe
della popolazione residente e delle partite iscritte a titolo di tariffa
rifiuti nell’anno 2007;

- che le utenze non domestiche sono state ricollocate nelle categorie per es-
se previste dal DPR 158/99;

- che sulla base della classificazione e dei parametri previsti dal DPR
158/99 sono stati calcolati i gquantitativi di rifiuti prodotti dalla u-
tenze domestiche e quelli delle utenze non domestiche, controllati rispetto
alla precedente esperienza comunale, e utilizzati per la ripartizione dei
costi tra le utenze domestiche e non domestiche, quindi in ragione dei
quantitativi rispettivamente riferibili alle due categorie;

- che nella suddivisione dei costi da coprire si vuole garantire comunque una
certa agevolazione per 1l’'utenza domestica (come prevede il D.Lgs. 22,
art.49, comma 10, richiamato dall’art.4 del DPR 158/99);

- che le modalitd di calcolo delle tariffe si rilevano puntualmente dai fogli
di cui all’allegato alla presente delibera;

Considerato che la determinazione della tariffa nella parte varia-
bile & svolta con le modalitd del DPR 158/99, perché attualmente non sussiste
alcun metodo di rilevazione individuale del numero dei conferimenti, mentre,
secondo quanto previsto dal regolamento comunale, gquando cid verrd realizzato,
il metodo di determinazione della tariffa seguird il numero degli svuotamenti
dei bottini di ciascuna famiglia;

Nel caso in cui il conferimento individuale inizi ad essere compiu-
tamente gestito nel corso del 2008, ai sensi degli artt. 12 e 13 del Regole-
manto comunale, la parte fissa della tariffa & determinata secondo le modalita
stabilite dal punti 4.1 per le utenze domestiche e al 4.3 per le utenze non
domestiche dell’allegato 1 al DPR 158/99, mentre la parte variabile della ta-
riffa & suddivisa in due parti:

- la prima riferibile alla prima parte dell’anno sulla base di una semplice
ripartizione proporzionale mensile dei costi e attribuita alle utenze se-
condo quanto previsto al punto 4.2 per le utenze domestiche e al punto 4.4
per le utenze non domestiche dell’allegato 1 al DPR 158/99,

- ed una seconda in cui la quota relativa alla raccolta e smaltimento & at-
tribuita alle singole utenze in ragione del numero complessivo degli svuo-
tamenti, compiuti in un anno, del bidoncino di conferimento attribuito alle
utenze secondo il seguente schema:
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1) utenze domestiche: CVS/NST x NSU ove CVS sono i costi variabili riferi-
bili alla raccolta e smaltimento per le utenze domestiche, mentre NST &
il numero totale di svuotamenti compiuti in un anno dal servizio per la
raccolta delle utenze domestiche, ed NSU & il numero di svuotamenti del
bidoncino della singola utenza;

2) utenze non domestiche: CVnd / NSnd x NSsu ove CVnd sono i costi varia-
bili riferibili alle utenze non domestiche, NSnd & il numero di svuota-
menti totali compiuti per le utenze non domestiche nell’anno, NSsu €& il
numero di svuotamenti complessivamente svolti dalla singola utenza
nell’anno di riferimento.

~

Considerato ancora che la determinazione della tariffa & effettuata
sulla base del piano finanziario sopra indicato e pertanto copre interamente i
costi del servizio cosi come da quello rappresentati;

Considerando inoltre che attualmente, sulle tariffe per 1l’erogazione
dei servizi pubblici & prevista un’aliquota IVA pari al 10%;

Visto il parere favorevole del Responsabile in merito alla regolari-
td tecnica, ai sensi dell'art. 49 - comma 1 del D.Lgs. 267/2000, che allegato
al presente atto ne forma parte integrante e sostanziale;

Visto il parere favorevole del Responsabile in merito alla regolari-
td contabile, ai sensi dell'art. 49 - comma 1 del D.Lgs. 267/2000, che allega-
to al presente atto ne forma parte integrante e sostanziale;

Visto 11 parere del Segretario comunale in merito alla conformita
all'ordinamento positivo vigente, come da Decreto del Sindaco n° 8 dd.
9/10/2006, emanato ai sensi dell'art. 97, comma 4 lett. d) del D.Lgs 267/2000,
che allegato al presente atto ne forma parte integrante e sostanzialeVisto
lart. 1 comma 19 della L.R. 21/03;

Viste le motivazioni in premessa esposte,
PROPONE

1) di approvare le tariffe di smaltimento dei Rifiuti Solidi Ura-
bani ed assimilati cosi come espresse nell’allegato che costituisce parte in-
tegrante e sostanziale del presente atto deliberativo;

2) di dare atto che nel caso in cui il conferimento individuale i-
nizi ad essere compiutamente gestito nel corso dell’anno 2008 il metodo di de-
terminazione della tariffa seguird il numero degli svuotamenti dei bottini di
ciascuna utenza secondo gquanto previsto dal regolamento comunale;

3) di dare atto che tale determinazione & gia stata considerata
nella deliberazione di bilancio preventivo per 1’anno 2008;

4) di applicare l’aliquota IVA nella misura del 10% sulle singole
tariffe, nonché il tributo provinciale per l’esercizio delle funzioni di tute-
la, protezione e igiene dell’ambiente pari al 5% sulle singole tariffe.

Inoltre, data l’urgenza del caso,
PROPONE

di dichiarare, con votazione separata espressa per alzata di mano, la presente
immediatamente eseguibile ai sensi dell’art. 1 comma 19 della L.R. 21/03.

- 0 -

Po pregledu:
- 49. ¢&lena Zakonodajnega odloka 22/97, ki uvaja tarifo za odpravljanie
trdnih komunalnih in asimiliranih odpadkov;

- OPR 158/99, ki doloc¢a nac¢ine za izradun tarife;
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ob¢inskega pravilnika, s katerim se uvaja tarifa za odpravo trdnih komunal-
nih in asimiliranih odpadkov, kot ga je odobril obdinski svet;

finan¢nega plana za opredelitev tarife za sluZbo zbiranja in odpravljanja
odpadkov v letu 2008, kot ga je odobril obc&inski svet;

48. clena Zakonodajnega odloka 267/2000 o pristojnostih ob&inskega odbora
pri pravodasnem doloc¢anju tarif na podlagi splodne odlodbe, ki jo izda o-
bé¢inski svet;

Od predpostavki:

da so bili za dolocitev tarif pridobljeni podatki o Btevilu gospodinjstev
z odgovarjajolimi merami povr$in in Stevilom ¢&lanov v vsakem gospodin-
jstvu, na podlagi seznama oseb s stalnim bivalid&em v ob&ini, ki ga hrani
ob¢inski matiéni urad ter enot, vpisanih v sezname tariffe za odpravo o-
dpadkov v letu 2007;

da so bili koristniki, drugaéni od gospodinjstev, vkljuleni v kategorije,
ki so zanje predvidene v OPR 158/99;

da so bile na podlagi klasifikacije in meril, ki jih predvideva OPR
158/99 izracunane kolicine odpadkov, ki Jjih proizvedejo gospodinjstva in
ostali uporabniki, preverjene glede na predhodne izku3nje v obdini, in so
bile uporabljene za porazdelitev stroSkov med gospodinjstvi in ostalimi
uporabniki, torej na podlagi kolicin, ki se jih pripide obem kategorijam;
da se namerava s porazdelitvijo stroskov vsekakor zagotoviti dololene o-
lajsave za gospodinjstva (kot predvideva 10. odstavek 49. &lena Zakonoda-
jnega odloka 22, na katerega se sklicuje 4. ¢len OPR 158/99);

da se nac¢ini za doloc¢anje tarife jasno razberejo iz dokumentov, ki so
priloZeni pricujocemu sklepu;
Ob upostevaniju, da se doloCitev tarife v njenem spremenliivem delu opra-

vi z nac¢ini, ki jih doloda OPR 158/99, saj trenutno ne obstaja nobena metoda
individualnega ugotavljanja Stevila oddaj, medtem ko, na podlagi tega, kar
predvideva obé&inski pravilnik, ko se bo ta sistem izvajal, bo metoda za dolo-
Canje tarife upostevala Stevilo izpraznitev zbiralnikov vsake druZine;

V primeru, da se individualno dobavo zadne v celoti upravljati v te-

ku leta 2008, v smislu 12. in 13. Clena obcinskega Pravilnika, se nespremen-
1jiv del tarife dolo¢i slede¢ nacinom, ki jih dolocCajo tocki 4.1. za gospodin-
jstva in 4.3 za uporabnike razliéne od gospodinjstev priloge 1 OPR 158/99, me-
dtem ko se spremenlijivi del tarife deli na dva dela:

prvi se nana$a na prvo obdobje v letu na osnovi enostavne meselne sorazmer-
ne porazdelitve stroSkov in se dodeli uporabnikom sleded predvidevanjem
toc¢k 4.1. za gospodinjstva in 4.3 za uporabnike razliéne od gospodinjstev
priloge 1 OPR 158/99;

drugi, pri katerem se deleZ za zbiranje in odpravo dodeli posameznim upo-
rabnikom glede na skupno Stevilo izpraznitev, v teku enega leta, kant, ki
so bile uporabniko porazdeljene po sledelem osnutku:

1) gospodinjstva:CVS/NST x NSU, kjer je CVS spremenljiv strofek za zbiran-
je in odpravo za gospodinjstva, medtem ko je NST skupno Jtevilo izpra-
znitev, ki jih je v teku leta izvedla sluZba za pobiranje pri gospodin-
jstvih, , NSU pa je Stevilo izpraznitev kante za vsako gospodinjstvo;

2) uporabniki razlic¢ni od gospodinjstev: CVnd / NSnd x Nssu, kjer so CVnd
spremenljivi strofki, ki se nanaSajo na uporabnike razlidne od gospo-
dinjstev, NSnd je skupno Stevilo izpraznitev v teku leta za uporabnike
razli&ne od gospodinjstev, NSsu je celotno $tevilo izpraznitev, ki se
jih je izvedlo pri posameznem uporabniku v teku zadevnega leta.

Ob upostevanju, da doloCanje tarife poteka na podlagi zgoraj navede-

nega finanénega plana in zato v celoti pokriva strodke sluZbe, kot so predsta-
vljeni v finanénem nacrtu;
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Ob upostevanju, da je na tarifah za nudenje javnih storitev trenutno
predvidena 10-odstotna davéna osnova za DDV;

Upodtevajo& ugodno mnenje odgovornega glede tehniéne pravilnosti, v
smislu 1. odst. 49. &1. Zd.0. 267/00, ki Jje priloZeno pricujoCemu sklepu in
predstavlja dopolnilni in bistveni del le-tega;

Upodtevajo& ugodno mnenje odgovornega glede knjigovodske pravilno-
sti, v smislu 1. odst. 49. &l. 2d.0. 267/00, ki je priloZeno pricujoCemu skle-
pu in predstavlja dopolnilni in bistveni del le-tega;

Upostevajod mnenje Ob&inskega tajnika o skladnosti z obstojecim pra-
vnim redom, kot izhaja iz Zupanovega odloka 3t. 8 z dne 9.10.2006, izdanega
sleded &rki d) 4. odst. 97. &l. 2d.0. 267/2000, ki Jje priloZeno pricujocemu
aktu in predstavlja dopolnilni in bistveni del le-tega;

Po pregledu 19. odstavka 1. ¢lena D.Z. 21/03;

Ob upoitevanju utemeljitev navedenih v uvodnem delu,
PREDLAGA

1) da odobri tarife za odpravo trdnih komunalnih in asimiliranih
odpadkov, kot so izraZene v prilogi, ki je sestavni in bistveni del pricu-
jo¢ega sklepa;

2) da daje na znanje, v primeru, da se individualno dobavo zaclne v
celoti upravljati v teku leta 2008, da se bo metoda doloitve tarife nanag-
ala na $tevilo izpraznitev kant vsakega uporabnika, sleded predvidevanjem
ob&inskega pravilnika;

3) da daje na znanje, da Je bila omenjena doloCba Ze upoStevana Vv
sklepu o predhodnem proracCunu za leto 2008;

4) da izvaja 10-odstotno davino osnovo za DDV na posameznih tari-
fah, ter pokrajinsko dajatev za izvajanje funkcije varstva, zaS¢ite in hi-
gijene okolja, ki odgovarja znesku 5% posamezne tarife.

Poleg tega, glede na nujnost primera,
PREDLAGA

da se, z loZenim glasovanjem z dvigom rok, proglasi ta sklep za takoj izvrSl-
jivega v smislu 19. odstavka 1. &lena D.Z. 21/03.

IL PROPONENTE - PREDLAGATELJ
IGOR TUL

- LA GIUNTA COMUNALE -

Vista la suesposta proposta di deliberazione;
Visti i pareri espressi dai Responsabili preposti;

Visto l'art. 1 comma 19 della L.R. 21/03;

DELIBERA

all’unanimitad

- di approvare la suesposta proposta di deliberazione citata in oggetto;

Tnoltre, data 1l’urgenza del caso, con votazione separata espressa
per alzata di mano

DELIBERA

all’unanimita
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di dichiarare la presente immediatamente eseguibile ai sensi dell’art. 1 comma
19 della L.R. 21/03.

-0 -

~ OBCINSKI ODBOR -
Po pregledu zgoraj izpostavljenega predloga o sklepu;
Po pregledu mnenj, ki so jih izrazili pristojni odgovorni;

Po pregledu 19. odstavka 1. &lena D.Z. 21/03;

soglasno

S KL ENE,

- da odobri zgoraj izpostavljeni predlog o sklepu, navedenega v zadevi;

Poleg tega, glede na nujnost primera, z lo¢enim glasovanjem z dvigom
rok

soglasno
S KL ENE,
da proglasi ta sklep za takoj izvr3ljivega v smislu 19. odstavka 1. ¢lena D.Z.
21/03.

Letto, confermato e sottoscritto

Prebran, potrjen in podpisan

IL SINDACO - ZUPAN I, SEGRETARIO COMUNALE - OBCINSKI TAJNIK
DR. FULVIA PREMOLIN DR. LUISA MUSSO




